
Informations et arrêtés municipaux disponibles au poste de secours
Information and by-laws available at the rescue station

REGLEMENTATION - Regulations

Poste de secours (80m à gauche de la plage)
First aid station (80m to the left of the beach)

En cas de danger en dehors des heures de surveillance, 
appelez le 18 ou 112

In case of emergency outside supervising hours, please call 18 or
112

 

SECOURS - Rescue

Baignade surveillée sans danger apparent
Supervised swimming with no apparent danger

Baignade surveillée avec danger limité ou marqué
Supervised swimming with moderate or considerable danger

Baignade interdite
Swimming prohibited

Absence de drapeau : Baignade non surveillée 
Le public se baigne à ses risques et périls
No flag means that swimming is not supervised
Swimming is at people's own risks

SIGNIFICATION DES SIGNAUX
DE BAIGNADE - what the water

safety symbols mean

Zone de baignade surveillée pendant les horaires
d’ouverture du poste de secours
Lifeguarded area during the lifeguard station’s opening hours

Plage du lac de la Liez

Zone de baignade surveillée de juillet à août de 14h à 19h30
Supervised swimming area from July to August from 2pm to 7:30pm
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